PIERLUIGI FIORINI

Lodi

OKRADANIE DZIECI

Przeciez obiecalismy sobie, ze sie nie bedziemy
sprzeczaé, i postanowilam tego dotrzymaé. (...)

Wierze w ciebie (Piotrusiu), wierze, ze masz
dobry charakter i 2e jeszcze dasz sobie w Swiecie
rade. (...)

Jak juz stad wyjdziemy, to chyba szybko o mnie
zapommnisz? (...)

To nieprawda, Aniu, nie powinna$ tak o mnie
mysleé! 1

Ania i Piotr, dwoje bardzo mlodych ludzi, ktérzy marza o mi-
losci i zyciu. Jednak, podobnie jak tyle jej rowiesniczek, Ania
bedzie zmuszona zamieni¢é swe marzenia i nadzieje na bardzo bo-
lesng rzeczywistos¢. W dziesieé miesiecy po tej rozmowie z Pio-
trem, odnotowanej tak skrzetnie w dzienniczku, zostala bowiem
zgladzona w obozie koncentracyjnym Bergen-Belsen. Jej los uwy-
pukla za$ to, ze stosowanie przemocy wobec dzieci oznacza nie
tylko zadawanie im bolu fizycznego, ale takze obrabowywanie ich
z ich przyszlosci.

Literatura piekna podejmowala niejednokrotnie, od XIX wie-
ku, ten temat. Karol Dicekns na przyklad demaskowal nieublaga-
nie w swoich powiesciach spoleczenstwo, ktéore — postuszne me-
chanizmom ucisku i wyzysku — pozbawialo swych najmlodszych
obywateli autentycznego dziecinstwa. Jan Verga w opowiadaniu
Rosso Malpelo spoglada na wewnetrzne zycie mlodzienca rozczaro-
wanego catkowicie swym zyciem. Pozbawiony zludzen i doswiad-
czony jak czlowiek dorosty, bohater ten szybko zapomina o tym,
ze jest jeszcze dzieckiem. A F. Dostojewski w powiesci Bracia
Karamazow ukazuje wymownie, jak dlugotrwale bolesci i cierpie-
ria moga wstrzasna¢ religijng wrazliwoscig bezgrzesznej duszy.

W naszym stuleciu wysunelo sie szybko na czolo okropne do-
swiadczenie holokaustu. W obliczu morderczej maszynerii narodo-
wo-socjalistycznego terroru stalo sie rzeczg jasng, ze wskutek prze-
mocy stosowanej wobec dzieci i mlodziezy nie tylko Ze niszczy
sie zycie i marzenia konkretnej generacji, ale takze obrabowuje

1 Dziennik Anny Frank. 12 czerwca 1942 — 1 sierpnia 1944 (tlum. Zofia
Jaremko-Pytowska), Warszawa (PIW) 1957, s. 230.
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calg ludzko$é z tego drogocennego dobra. Paolo de Benedetti wy-
raza te wiasnie sSwiadomos¢, kiedy konczy opowiadanie o rozstrze-
laniu dziewieédziesigciu zydowskich dzieci stowami: , Tym dzie-
ciom ukradziono ich przyszlosé, odebrano zycie, ktére mialy prze-
zy¢ raz jeden tylko (a kto wie, jak bardzo to wlasnie zycie moglo-
by ubogaci¢ calg ludzkosé)” 2.

Mordy i masakry popelniane przez rezim nazistowski odebratly
jednak wiele rowniez tym, ktérych pozostawily przy zZyciu. Kiedy
Elie Wiesel jako szesnastoletni chlopiec zostal deportowany do
obozu koncentracyjnego, byl wierzagcym Zydem. W swoich wspom-
nieniach tak opisuje zmiane swego nastawienia: , Nigdy nie za-
pomne malych twarzyczek tych dzieci, ktérych ciata unosily sie
na moich oczach, w gestych slupach dymu, ku gluchemu niebu.
Nigdy nie zapomne tych plomieni, ktére mialy spali¢ raz na zawsze
mojg wiare” 3. Mlody czlowiek przezywa przemoc jako okrutng
sile, ktora przekracza ludzkie mozliwos$eci zrozumienia, a w osta-
tecznym rozrachunku stawia takze pytanie o Boga. Kiedy w obozie
powieszono male dziecko, tego aniotka o smutnych oczach, Wiesel
zapytuje: ,,Gdzie wiec jest Bog? A w moim wnetrzu glos odpo-
wiedzial: Gdzie On jest? Tam, zawieszony na tej szubienicy...”?
Wielu chrzescijan odkryje faktycznie na twarzach tych dzieci
oblicze cierpigcego Boga i przypomni sobie slowa Péguy o niewin-
nych dzieciach: ,,M6j Syn by! delikatny, tak jak one, i jak one
byl On nowy. Tak jak one, byl On naczyniem alabastrowym,
na ktorym nie bylo najmniejszej rysy. (..) Dlatego kocham je,
mowi Bog, sa one posréd wszystkich §wiadkami Mojego Syna” s

Sila przemocy jest dlatego tak wielka, ze zanim jeszcze dosieg-
nie bezposrednio swojg ofiare, niszczy juz wszelks nadzieje, a tym
samym gasi ludzkie wspoélczucie. Wiesel jest takze swiadomy owej
glebokiej rany w swoim sercu, kiedy opisuje, jak jego wspoélczucie
umierajagcemu ojcu przerodzilo sie w nim nagle w obawe, gdyz
dostrzegt w nim zagrozenie dla swej wlasnej egzystencii: ,,Maj
ojciec wydobyt? jeszcze z siebie ostatnie rzezenie, a bylo nim moje
imie: Elizier. Widzialem, ze jeszcze oddycha, z przerwami. Nie
poruszalem sie w ogoéle. Ponad godzine stalem przy nim pochy-
lony, przygladalem sie mu i wpatrywalem usilnie w zalana krwia
jego twarz, ze zmiazdzong czaszks... Rankiem 29 stycznia sie obu-
dzilem. Na miejscu mojego ojca lezat juz inny chory. Musieli wiec

2 Postowie do: P. Ricoeur, Il male. Una sfida alla filosofia e alla teo-
logia, Brescia 1993, s. 72.

3 La notte, Firenze 1991, s. 39.

4 Tamze, s. 67.

5 Ch. Péguy, Il mistero dei santi innocenti, Milano 1979, s. 134-135.
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go odnies¢ przed $switem, aby wrzucié do krematorium. A moze
jeszcze oddychal... Nad jego grobem nie wypowiadano zadnych
modlitw, nie zapalono $wiec na jego pamieé. Jego ostatnim slowem
byto moje imi¢. Wolal do mnie, a ja nie odpowiedzialem... w gle-
bi mego wnetrza... mogtem chyba uslysze¢ cos takiego: w koncu
wolny! Spedzalem dalsze dni w catkowitym zobojetnieniu, opano-
wany jednym tylko pragnieniem: jesé. Nie myslalem juz o ojcu
lub o matce. Niekiedy zaczynalem marzy¢: choé troche zupy, do-
datek zupy” ¢

Takie samo odczucie pustki i obojetnosci opisuje rowniez sie-
demnastoletni Moshe Flinker na ostatniej stronie swojego dzien-
nika, kilka tygodni przed swojg deportacjg do Auschwitz: ,,Gdzie
tylko sie spojrzy, cierpienie i bieda, i wcigz nowe nieszczescie
zjawia sie przed mymi oczyma. Zapytuje sam siebie, czy mam
jeszcze udzial w cierpieniach mojego narodu i czy przypadkiem
nie zostalem calkowicie porzucony. Przed trzema lub czterema
miesigcami moglem bez trudu odpowiedzie¢ na to pytanie, albo-
wiem czulem sie zwigzany sercem i duszg ze swoimi bra¢mi, ale
teraz jest zupelie inaczej. Od kiedy odczuwam w sobie te pustke,
zdaje mi sie to wszystko nic nie obchodzi¢é. Mam wrazenie, Ze
jestem martwy” 7.

Najnowsza literatura ukazuje bardzo dobitnie i wymownie, ze
niszczenie dzieciecych marzen i nadziei dokonuje sie na co dzien
nie tylko pod terrorem totalitarnych reziméw przemocy, albo-
wiem milodzi ludzie doswiadczajg takze nierzadko boles$nie tego,
co mialo im stuzyé wlasnie jako ochrona czy zabezpieczenie ich
pomyslnosci i dobrobytu. W swej nacechowanej rysami autobio-
graficznymi powiesci ® Peter Hoeg mowi 0o pewnej grupie miodzie-
zy, o jej trudnosciach w szkole i o poszukiwaniu takich nauczy-
cieli, ktérzy wlaczg ponownie w zycie szkoly mniej utalentowa-
nych i potrzebujgcych wiekszej opieki uczniow, Autor akcentuje
wcigz przekonanie pedagogdéw, ze postepujg wlasciwie i wzorowo,
a nawet wypelhiajg dzielo poniekad religijne. A tymczasem
uczniowie przezywajg ustawicznie czas leku i obaw; leku przed
dorostymi, przed grozgcymi im represjami, a takze przed wypad-
nigciem z obiegu, gdyz musieli juz przekroczy¢ granice mozliwe]
integracji. W tej przepelnlone] obawg atmosferze odkrywaja ci
mtodzi ludzie uczucie przyjazni i solidarnosci, a najstabsi sposrod

6 E. Wiesel, dz. cyt., s. 108-110.

7 Diario profetico, Roma 1993, s. 134-135.

8 Der Plan von der Abschaffung des Dunkels, Miinchen 1995; Il quasi
adatti, Milano 1997.
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nich ucza sie braé¢ odpowiedzialno$é na siebie: ,,Nie mozna nigdy
porzucié dziecka, nie skazujac sie tym samym na zaglade” 9. Albo-
wiem, ujmujgc calosciowo postacie tej powiesci, ten, kto pomaga
innemu w potrzebie, pomaga tym samym sobie samemu, gdyz
,mozna wyzwolié¢ siebie, tylko wspierajgc kogos$ innego” 1%. Prze-
ciwienstwo, jakie zachodzi pomiedzy zniszczonymi marzeniami
dzieciecymi a nienaruszalng wiernoscia i przyjaznia z drugiej stro-
ny, tworzy pelne napiecia tlo powiesci. W obliczu swiata zdeter-
minowanego przez dorostych dzieci czujg sie bezwartoSciowe, a po-
nizajace kary, bojaza, gtod i naduzycia seksualne wygaszaja dzie-
ciecg rado$¢ juz w samym jej zarodku. August i Oskar nie wy-
trzymuja tego napiecia i obaj popelniajg samobéjstwo. U Katarzy-
ny doswiadczamy natomiast tego, ze zgwalcona i niemal uduszona
znika natychmiast z pola widzenia. Jedynie Piotrowi, narratorowi
uwazanemu za ,,nieszczesnika, jakby niezdatnego i tepego oszusta”,
i tzw. glupcom z tej grupy udaje sie uratowaé swoig godnoseé
czlowieczg. Niemniej ich droga cierpienia jest bardzo dluga i obfi-
tujaca w niedostatki, swéj zas punkt szczytowy znajduje w odizo-
lowaniu w celi dla nieletnich: ,,Siedzialem szeS¢ miesiecy i jede-
nascie dni w Scistej izolacji. To spowodowalo nieuchronnie wiele
szkéd we mnie” 11, Juz jako dorosty Piotr ma wielkie leki wobec
zamknietych drzwi i przepelnionych pomieszczen, obawia sie weiri
tego, Ze sie spbézni i ze walka o przetrwanie w spoleczenstwie
przejdzie mu kolo nosa. Jedynym jasnym $wiatlem w calej tej
ponurej ksigzce jest postaé¢ dziewczynki, corki Piotra, ktorej o wie-
le bardziej szcze$liwe dziecinstwo staje sie dla ojca swoistym
wvzwoleniem. Ale i jej nie oszczedzono poczucia zagubienia:
,,Oboje wiedzieliémy, co oznacza utrata czegos. (...) Tekze ona juz
wiedziala, ze jest to $wiat, na ktérym okrada sie ludzi i rzeczy,
swiat, w ktérym usuwa sie czlowieka z tego mieisca, na ktérym
chce sie on znajdowa¢, swiat, w ktérym gdy ktos gasi $wiatle,
ogarnia cie zaraz przerazenie’’ 12, Gorzkie rozpoznanie tego, ze
istnieje jakas wszechobecna sila, ktéra popycha dorostych do
»,zdradzania dzieci”, zostaje nieco ztagodzone do$wiadczeniem mi-
tosci. Temu wtlasnie napieciu powiesé zawdziecza swe nieporéwny-
walne wprost natezenie. , Katarzyna, Agust i ja spotkaliémy s'e
razem, i od tego momentu bylo juz niemozliwe calkowite odlacze-
nie. Myslalem nad tym, dlaczego? Sadze, ze byla to milosé. Jezeli

9 Der Plan.., s. 162; Il quaci..., s. 176.
20 Der Plar..., s. 137; Il quasi..., s. 134.
11 Der Plan..., s. 221; Il quasi..., s. 211.
12 Der Plan..., s. 87; Il quasi..., s. 86.
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bowiem raz sie¢ ja napotka, nie chce sie juz nigdy opasé nizej.
Teskni sie wtedy wcigz do swiatla i do powierzchni” 13.

Trudnosciami i niebezpieczenstwami dziecinstwa Hoeg zajmuje
sic takze w swoim bestsellerze 14, w ktorym opowiada o bolesnej
pogoni pewnej mlodej dziewczyny za ludZmi odpowiedzialnymi
za Smier¢ malego Izajasza. Patrzac na los tego dziecka, kobieta
ta wyznaje: ,,0d siédmego roku zycia, kiedy to przyjechalam po
raz pierwszy do Danii, az do roku trzynastego, kiedy wreszcie
tego zaniechalam, uciekalam czesciej anizeli jestem to w stanie
sobie przypomnieé. (...) Swiat jest pelen historii papug, ktoére
odfrunely, perskich kotéw, ktoére pouciekaly, i francuskich buldo-
gow, ktore w cudowny sposoéb (...) staly sie na nowo (...) paniczy-
kami i Zonusiami. (...) Ale to nic nie znaczy w poréwnaniu z tymi
kilometrami, jakie przemierzaly dzieci w poszukiwaniu swego
zwyczajnego zycia” 15, Sila, z jakg postacie w powiesciach Hoega
angazujg sie na rzecz dzieci, zyskuje takze tutaj swe ukonkretnie-
vie. ,,Trzeba odkryé swoje postannictwo. A jest nim, by¢ moze,
to, jakie przekazal mi Izajasz. To, ktoére kazde dziecko moze nam
ofiarowa¢. Poczucie sensu. Swiadomosé, ze przeze mnie, a tym
samym i przez niego, kolo nadal sie obraca wielkim, czulym i nie-
zbednym zarazem ruchem. Ruch ten zostal teraz przerwany. Cialo
Izajasza w $niegu jest tym przerwaniem. Kiedy sie on poruszal,
byt nosicielem sensu, rozumem” 1.

Najbardziej szkodliwg strong wykorzystywania dzieci jest pe-
dofilia. To seksualne wykorzystywanie nieletnich stalo sie tema-
tem podejmowanym w literaturze juz przy koncu XIX wieku.
Wystarczy przypomnie¢ tutaj postaé malego Roque’a z noweli
Guy de Maupassanta pod tym samym tytulem !?. Autora intere-
suja jednak w pierwszym rzedzie psychologiczne mechanizmy,
ktére doprowadzaja w koncu przestepce do uznania swej winy.
Osobny problem stanowi natomiast wspélczesna masowa turysty-
ka seksualna, zjawisko nacechowane nie tylko przestepczoscig, ale
takze falszywym zgola zalozeniem prawa do seksualnej rozkoszy,
opartego wylacznie na wlasnej sile spoleczno-ekonomicznej i na
przynaleznosci do danego kraju, a wiec motywowanego aksjologia
typowa dla spoleczenstwa konsumpcyjnego i kolonizatorskiego.

13 Der Plan..., s. 260; Il quasi..., s. 247.

14 Frdulein Smillas Gespiir fiir Schnee, Miinchen 1992; Il senso di Smilla
per la neve, Milano 1996.

15 Frdulein..,, s. 65; II senso..., s. 64.

16 Frdulein..., s. 349-350; Il senso..., s. 325.

17 La piccola Roque, w: tenzie, Racconti e Nowvelle, Milano 1988.
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Ton O’Grady !® demaskuje te rzeczywistos¢ ze zdumiewajgca
wprost silg. Autor ten jest bezlitosny dla czytelnika, przed ktérym
roztacza wizje Swiata zla, nie pozwalajgc mu nawet na chwile
oddechu. Ksigzka za$ nie jest jaka$ fikcja literacky: ukazuje fakty
straszne, odrazajgce, niekiedy tylko troche przepracowane. Kto
zaczyna jg czytaé, odkrywa natychmiast cierpienia catej rzeszy
nieletnich, ktérym zabrano juz przyszlosé. Jedna sposrdd nich,
siedemnastoletnia ofiara naduzy¢ popelnianych na niej juz w je-
denastym roku zycia, podsumowuje swoje dotychczasowe zycie
stowami: ,,Nie wiem, co bedzie ze mna jutro. Wiem tylko, Ze chce
umrzeé¢ przed moja najblizszg rocznica urodzin” 19.

ttum. ks. Lucjan Balter SAC

18 Schiavi o bambini? Storie di prostituzione infantile e turismo sessu-
ale in Asia, Torino 1995.
19 Tamze. s. 38.
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